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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Id-Disa’ Awla)

4 ta’ April 2019*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kuntratti pubbli¢i — Konkluzjoni ta’ ftehimiet ta’ affiljazzjoni lil
fond ta’ previdenza professjonali responsabbli ghall-gestjoni ta’ kontribuzzjonijiet ta’ solidarjeta
professjonali — Konkluzjoni li tehtieg il-kunsens tal-persunal jew tar-rapprezentanza tieghu —
Direttiva 2014/24/UE — Artikoli 49 u 56 TFUE — Principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’
nondiskriminazzjoni — Obbligu ta’ trasparenza”

Fil-Kawza C-699/17,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Verwaltungsgerichtshof (il-Qorti Amministrattiva, 1-Awstrija), permezz ta’ decizjoni tad-
29 ta’ Novembru 2017, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-14 ta’ Dicembru 2017, fil-procedura mressqa
minn
Allianz Vorsorgekasse AG,
fil-prezenza ta”:
Bundestheater-Holding GmbH,
Burgtheater GmbH,
Wiener Staatsoper GmbH,
Volksoper Wien GmbH,
ART for ART Theaterservice GmbH,
fair-finance Vorsorgekasse AG,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Id-Disa’ Awla),
komposta minn K. Jiirimie, Preident tal-Awla, D. Svaby (Relatur) u N. Picarra, Imhallfin,
Avukat Generali: G. Pitruzzella,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghal Allianz Vorsorgekasse AG, minn P. Pallitsch, Rechtsanwalt,

— ghal Bundestheater-Holding GmbH, Burgtheater GmbH, Wiener Staatsoper GmbH, Volksoper
Wien GmbH, ART for ART Theaterservice GmbH, minn M. Oder, Rechtsanwalt,

— ghal fair-finance Vorsorgekasse AG, minn S. Heid, Rechtsanwalt,
— ghall-Gvern Awstrijak, minn G. Hesse, bhala agent,
— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn P. Ondrasek u K. Petersen, bhala agenti,

wara li rat id-decizjoni mehuda, wara li semghet lill-Avukat Generali, li l-kawza tigi dec¢iza minghajr
konkluzjonijiet,

taghti l-prezenti

Sentenza

[t-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tad-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE
(GU 2014, L 94, p. 65, rettifika fil-GU 2015, L 275, p. 68), kif emendat permezz tar-Regolament Delegat
tal-Kummissjoni (UE) 2015/2170 tal-24 ta’ Novembru 2015 (GU 2015, L 307, p. 5) (iktar il quddiem
id-“Direttiva 2014/24”), tal-Artikoli 49 u 56 TFUE, tal-prin¢ipji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’
nondiskriminazzjoni, kif ukoll tal-obbligu ta’ trasparenza.

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ procedura mibdija minn Allianz AG (iktar 'il quddiem
“Allianz”) dwar l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-kuntratti pubbli¢i tal-Unjoni Ewropea
ghall-konkluzjoni bejn, minn naha, Bundestheater-Holding GmbH, Burgtheater GmbH, Wiener
Staatsoper Volksoper GmbH, Volksoper Wien GmbH, ART for ART Theaterservice GmbH (iktar ’il
quddiem, flimkien, il-“kumpanniji inkwistjoni”) u, min-naha l-ohra, fair-finance Vorsorgekasse AG
(iktar il quddiem “fair-finance”) ta’ ftehimiet dwar it-tmexxija u l-investiment ta’ kontribuzzjonijiet
ghall-finanzjament ta’ allowances tat-tluq imhallsa lill-impjegati ta’ dawn il-kumpanniji inkwistjoni.

II-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
Il-premessa 1 tad-Direttiva 2014/24 tipprevedi:

“L-ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i minn jew fisem l-awtoritajiet tal-Istati Membri ghandu jkun konformi
mal-princ¢ipji tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), b'mod partikolari
mal-moviment liberu tal-merkanzija, il-liberta tal-istabbiliment u l-liberta li jinghataw servizzi, kif ukoll
mal-prin¢ipji li jitnisslu minnhom, bhat-trattament ugwali, in-nondiskriminazzjoni, ir-rikonoxximent
reciproku, il-proporzjonalita u t-trasparenza. Madankollu, ghal kuntratti pubblic¢i li jagbzu ¢ertu valur,
ghandhom jitfasslu dispozizzjonijiet li jikkoordinaw il-proc¢eduri ta’ akkwist nazzjonali sabiex jigi
zgurat li dawk il-prin¢ipji jinghataw effett prattiku u 1li l-akkwist pubbliku jkun miftuh
ghall-kompetizzjoni.”

2 ECLIL:EU:C:2019:290



4

SENTENZA TAL-4.4.2019 - Kawza C-699/17
ALLIANZ VORSORGEKASSE

II-punt 5 tal-Artikolu 2(1) u (5) ta’ din id-direttiva jipprevedi:
“Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
[...]

5. ‘kuntratti pubbli¢i’ tfisser kuntratti b’titolu oneruz konkluzi bil-miktub bejn operatur ekonomiku
wiehed jew aktar u awtorita kontraenti wahda jew aktar u li ghandhom bhala s-suggett taghhom
l-ezekuzzjoni tax-xoghlijiet, il-provvista ta’ prodotti jew il-provvista ta’ servizzi.”

L-Artikolu 4 tal-imsemmija direttiva, intitolat “Ammonti tal-limitu stabbilit”, jipprevedi:

“Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-akkwisti [kuntratti] li I-valur stmat taghhom eskluza t-taxxa
fuq il-valur mizjud (VAT) ikun mhux inqas mil-limiti minimi li gejjin:

[...]

(c) EUR 209000 ghall-kuntratti pubblici ta’ provvisti u ta’ servizzi moghtija minn awtoritajiet
kontraenti subcentrali u ghall-kompetizzjonijiet ta’ disinn organizzati minn tali awtoritajiet; dak
il-limitu stabbiliti ghandu japplika wkoll ghall-kuntratti pubbli¢i ta’ provvisti moghtija minn
awtoritajiet tal-gvern centrali li joperaw fil-qasam tad-difiza, fejn dawk il-kuntratti jinvolvu
prodotti mhux koperti mill-Anness III;

[...]”

L-Artikolu 5 tad-Direttiva 2014/24, intitolat “Metodi ta’ kalkolu tal-valur stmat tal-akkwist”, jipprevedi:
“1. Il-kalkolu tal-valur stmat ta’ akkwist ghandu jkun ibbazat fuq l-ammont totali pagabbli, minghajr
il-VAT, kif stmat mill-awtorita kontraenti, inkluz kull forma ta’ ghazla u kull tigdid tal-kuntratti kif

stipulat b’'mod espli¢itu fid-dokumenti ta’ akkwist.

Meta l-awtorita kontraenti tipprovdi ghal ghotji jew pagamenti lil kandidati jew offerenti, ghandha tqis
dan meta tikkalkula I-valur stmat tal-akkwist.

[...]

13. Rigward kuntratti pubbli¢i ta’ servizzi, il-valur li jrid jintuza bhala l-bazi ghall-kalkolu tal-valur
stmat tal-kuntratt, fejn xieraq, ghandu jkun kif gej:

(a) servizzi ta’ assigurazzjoni: il-primjum pagabbli, u forom ohra ta’ remunerazzjoni;

(b) servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohrajn: il-mizati, il-kummissjonijiet pagabbli, l-imghax u
forom ohra ta’ remunerazzjoni;

[..]

14. Rigward kuntratti pubblici ta’ servizzi li ma jindikawx prezz totali, il-valur li jrid jintuza bhala 1-bazi
ghall-kalkolu tal-valur stmat tal-kuntratt ghandu jkun kif gej:

(a) fil-kaz ta’ kuntratti li ghandhom perijodu determinat, sakemm dan huwa ugwali jew inqas minn
48 xahar: il-valur totali ghat-terminu shih taghhom;

(b) fil-kaz ta’ kuntratti minghajr skont fiss jew bi skont aktar minn 48 xahar: il-valur ta’ kull xahar
immultiplikat bi 48.”
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“Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti pubbli¢i ta’ servizzi ghal:

[...]

(g) kuntratti ta’ impieg;

[...]”

Id-dritt Awstrijak

L-Artikolu 1 tal-Bundesvergabegesetz 2006 (il-Ligi Federali tal-2006 dwar 1-Ghoti ta’ Kuntratti
Pubblici) (BGBL. I, 17/2006, fil-verzjoni taghha ppubblikata fil-BGBL I, 7/2016 (iktar ’il quddiem
il-“BVergG 2006”), jipprevedi:

“1. Din il-ligi federali tirregola b’'mod partikolari

il-proceduri ta’ ghoti ta’ kuntratti ta’ provvisti fis-settur pubbliku (procedura ta’ ghoti ta’ kuntratti
pubblici), jigifieri l-ghoti ta’ kuntratti pubblici ta’ ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet, il-provvista ta’ prodotti jew
il-provvista ta’ servizzi kif ukoll 1-ghoti ta’ kuntratti ta’ koncessjoni ta’ xoghlijiet u ta’ servizzi minn
awtoritajiet kontraenti, il-kompetizzjonijiet organizzati mill-awtoritajiet kontraenti, 1-ghoti ta’ kuntratti
pubblici ta’ xoghlijiet ma’ terzi mill-koncessjonarji ta’ xoghlijiet li ma humiex awtoritajiet kontraenti u

l-ghoti ta’ kuntratti pubblici ta’ xoghlijiet u [...] ta’ servizzi li ma humiex moghtija minn awtoritajiet
kontraenti, izda li huma ssussidjati minn dawn (parti 2),

[...]”

L-Artikolu 10 BVergG 2006, dwar il-proceduri tal-ghoti eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
il-ligi, jistipula li:

“Din il-ligi federali ma tapplikax:

(]

12. ghall-kuntratti ta’ impjieg;

[..]”

L-Artikolu 12 tal-imsemmija ligi, dwar il-valuri limiti, jipprevedi:

“(1) . Fl-ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i, il-proceduri ghal kuntratturi jsiru ’il fuq mil-limitu meta l-valur
stmat tal-kuntratt

[...]

2. jitla’ ghal EUR 209 000 ghall-kuntratti 1-ohra kollha ta’ provvisti u ta’ servizzi;

[...]”
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II-kalkolu tal-valur stmat tal-kuntratt fkuntratti ta’ servizzi huwa pprecizat fl-Artikolu 16
tal-imsemmija ligi kif gej:

“1. Fil-kuntratti dwar is-servizzi li gejjin, inkluzi:

1. servizzi ta’ assigurazzjoni: il-primjum pagabbli u l-forom l-ohra ta’ remunerazzjoni;

2. servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohrajn: il-mizati, il-kummissjonijiet pagabbli, l-interessi u
forom ohra ta’ remunerazzjoni analogi;

[...]

2. Fil-kuntratti ta’ servizzi li ma jindikaw l-ebda prezz globali, bhala valur stmat tal-kuntratt jitqies:

[...]

2. Kuntratti ghal tul indeterminat jew iktar minn tmienja u erbghin xahar, 48 darba r-remunerazzjoni
mensili pagabbli.

[...]”

L-Artikolu 3 tal-betriebliches Mitarbeiter- und Selbststdndigenvorsorgegesetz (il-Ligi dwar l-Iskema ta’
Previdenza Applikabbli ghall-Impjegati u Ghal Dawk li Jahdmu ghal Rashom) (BGBIL I, 100/2002),
fil-verzjoni taghha ppubblikata fil-BGBL. I, 34/2005 (iktar 'il quddiem il-“BMSVG”), jipprevedi:

“Ghall-iskopijiet ta’ din il-Ligi Federali, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
[...]

3. Id-drittijiet akkwistati ghall-allowance tat-tluq: id-drittijiet ta’ benefi¢jarju mmexxi minn fond; dawn
huma maghmulin minn

— kontribuzzjonijiet ta’ allowances tat-tluq imhallsa lil dan il-fond wara li jitnaqqsu l-ispejjez
amministrattivi jew ghall-inqas id-drittijiet akkwistati ghall-allowance tat-tluq ghax-xjuhija
ttrasferiti lil dan il-fond wara li jitnaqqsu l-ispejjez amministrattivi mizmuma, li ghandhom
jizdiedu;

— interessi moratorji li eventwalment thallsu lill-fond ghal kontribuzzjonijiet ta’ allowance tat-tluq jew
ghal drittijiet ghal allowance tat-tluq ghax-xjuhija; li ghandhom jizdiedu;

— ghall-inqas drittijiet akkwistati ghal allowance tat-tluq eventwalment ittrasferiti lil dan il-fond minn
fond iehor, li ghandhom jizdiedu;

— dhul ta’ investiment miksub.
[..]”
L-Artikolu 9(1) u (2) tal-BMSVG:

“l. L-ghazla tal-fond ghandha ssir fit-terminu minn ftehim ta’ impriza skont il-punt 1b
tal-Artikolu 97(1) tal-Arbeitsverfassungsgesetz (il-Ligi dwar ir-Relazzjonijiet ta’ Impjieg) [...]

ECLIL:EU:C:2019:290 5
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2. Ghall-haddiema li ma humiex irrapprezentati minn kumitat ta’ impriza, il-persuna li timpjega
ghandha taghzel, fi zmien utli, il-fond ta’ previdenza professjonali, sakemm il-persuna li timpjega ma
jew ma tkunx diga ghazlet fond ta’ previdenza professjonali konformement mal-Artikolu 65(1) u
kkonkludiet ftehim ta’ affiljazzjoni. L-impjegati kollha ghandhom ikunu informati bil-miktub fi Zmien
gimgha bl-ghazla prevista mill-fond ta’ previdenza professjonali. Jekk mill-inqas terz tal-impjegati
jopponu bil-miktub l-ghazla prevista fterminu ta’ gimaghtejn, il-persuna li timpjega ghandha
tipproponi fond iehor ta’ previdenza professjonali. [...]”

L-Artikolu 11 tal-BMSVG jipprevedi li l-ftehim ta’ affiljazzjoni ghandu jigi konkluz bejn il-fond ta’
previdenza professjonali u l-persuna li timpjega li taffilja ruhha mieghu.

L-Artikolu 18 tal-BMSVG jiddefinixxi I-fond ta’ previdenza professjonali bhala dak li ghandu s-setgha li
jigbor il-kontribuzzjonijiet ta’ allowance tat-tluq u kontribuzzjonijiet ta’ previdenza ta’ haddiema li
jahdmu ghal rashom. Dan l-artikolu jipprevedi wkoll li 1-kontribuzzjonijiet ta’ allowances tat-tluq
imhallsa lil dan il-fond ghandhom ikunu l-proprjeta ta’ dan tal-ahhar li jzommhom u jmexxihom fuq
bazi fidu¢jarja ghall-benefi¢jarji.

L-Artikolu 26 tal-BMSVG, intitolat “Spejjez amministrattivi”, jipprevedi:

“1. Il-fondi huma awtorizzati li jnaqqsu l-ispejjez amministrattivi tal-kontribuzzjonijiet ta’ allowances
ghat-tluq migbura. Dawn l-ispejjez amministrattivi ghandhom ikunu ffissati ghall-dawk kollha li
jaghmlu kontribuzzjonijiet lil fond b’rata ta’ bejn 1 u 3.5 % tal-kontribuzzjonijiet ta’ allowance tat-tluq.

[...]

3. Ghall-investiment ta’ assi kkostitwiti rigward l-allowance tat-tluq, il-fondi huma awtorizzati

[...]

2. li jzommu fuq ir-redditi mill-investimenti kumpens ghat-tmexxija tal-assi li ma jistax jagbez ghal
sena finanzjarja 1% u mill-1 ta’ Jannar 2005 0.8 % ghal kull sena finanzjarja tal-assi kkostitwiti
rigward l-allowance tat-tluq [...]”

L-Artikolu 27 tal-BMSVG jorganizza procedura ta’ hatra ta’ fond meta l-persuna li timpjega ma tkunx
ghandha kkonkludiet ftehim ta’ affiljazzjoni ma’ fond, fterminu ta’ mhux iktar minn sitt xhur li jibda
jghodd mill-bidu tar-relazzjoni ta’ impjieg tal-haddiem li ghalih il-persuna li timpjega ghandha thallas
ghall-ewwel darba kontribuzzjonijiet. Huwa f’idejn il-korp ta’ assigurazzjoni ghall-mard kompetenti li
jobbliga lill-persuna li timpjega jaghzel fond fterminu ta’ tliet xhur, u fin-nuqqas ta’ dan il-persuna li
timpjega ser jinhatar ghaliha fond.

L-Artikolu 29 tal-Arbeitsverfassungsgesetz (il-Ligi dwar ir-Relazzjonijiet tal-Impjieg) (BGBL. 22/1974),
fil-verzjoni taghha ppubblikata fil-BGBL. I, 71/2013, jiddefinixxi I-ftehim ta’ impriza kif gej:

“Il-ftehimiet ta’ impriza huma ftehimiet bil-miktub konkluzi mis-sid tal-impriza, minn naha, u
l-kumitat ta’ impriza, min-naha l-ohra, f'materji fejn ligi jew ftehim kollettiv irrizerva 1 I-mod kif jigu
rregolati ghal ftehim ta’ impriza.”

L-Artikolu 97 tal-Ligi dwar ir-Relazzjonijiet tal-Impjieg, fil-verzjoni taghha ppubblikata fil-BGBI. I,

71/2013, jipprevedi li I-ftehimiet ta’ impriza msemmija fl-Artikolu 29 ta’ din il-ligi jistghu jigu konkluzi
ghall-ghazla tal-fond ta’ previdenza tal-persunal.
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Il-kawza principali u d-domanda preliminari

Bhala persuni li jimpjegaw, il-kumpanniji inkwistjoni huma obbligati jittrasferixxu bis-sahha
tal-BMSVG, ghall-persunal taghhom, kontribuzzjoni ekwivalenti ghal 1.53 % tar-remunerazzjoni
fix-xahar lil fond ta’ previdenza ta’ impriza (iktar ’il quddiem il-“fond ta’ previdenza”) li jmexxi u
jistabbilixxi l-ammonti hekk imhallsa. Ghal dan il-ghan, I-Artikolu 11 tal-BMSVG jirrikjedi li 1-fond ta’
previdenza u l-persuna li timpjega li jaffilja ghalih jiffirmaw ftehim ta’ affiljazzjoni. B’hekk fi tmiem
ir-relazzjoni ta’ impjieg tieghu 1-haddiem ghandu jkun allokat minn ghal dan il-fond allowance tat-tluq
li jirrapprezenta essenzjalment il-kontribuzzjonijiet imhallsa flimkien mad-dhul mill-investimenti
mwettqa u imnaqqsa mill-ispejjez amministrattivi mhallsa mill-imsemmi fond.

Fil-fatt, bhala korrispettiv tal-attivita tieghu ta’ tmexxija u ta’ investiment tal-kontribuzzjonijiet
migbura, il-fond ta’ previdenza huwa awtorizzat, skont 1-Artikolu 26 tal-BMSVG, minn naha, li jnaqqas
l-ispejjez amministrattivi mill-imsemmija kontribuzzjoni u, min-naha l-ohra, li jigbor kumpens ta’
tmexxija fuq id-dhul ta’ investiment miksub.

Sal-2016, ftehim ta’ affiljazzjoni kien ghaqqad lil kull wahda mill-kumpanniji inkwistjoni lil Allianz. Fi
Frar 2016, dawn tal-ahhar kienu ppubblikaw opinjoni, fil-livell nazzjonali, waqt li habbru I-bidu ta’
procedura ta’ selezzjoni bil-ghan ta’ tibdil eventwali ta’ fond ta’ previdenza. Il-kuntratt, li semma’
lill-kumpanniji inkwistjoni, kien jirrigwarda l-konkluzjoni ta’ ftehim ta’ affiljazzjoni kif ukoll
it-trasferiment tad-drittijiet akkwistati ghal allowance tat-tluq lill-fond il-gdid.

Allianz u fair-finance ipprezentaw offerta.

Fis-17 ta’ Gunju 2016, il-kumpanniji inkwistjoni habbru I-intenzjoni taghhom li jaghtu dan il-kuntratt
lil fair-finance.

Wara t-talba ghal annullament tad-decizjoni ta’ ghoti tal-imsemmi kuntratt, imressqa minn Allianz fl-
24 ta’ Gunju 2016, il-kumpanniji inkwistjoni rtiraw din id-de¢izjoni fid-29 ta’ Gunju 2016 u, fit-
8 ta’ Lulju 2016, irtiraw mill-pro¢edura ta’ ghoti ta’ kuntratt pubbliku miftuha fi Frar 2016.

Fl-istess hin, kull wahda mill-kumpanniji inkwistjoni fid-29 ta’ Gunju 2016 ikkonkludiet ftehim ta’
affiljazzjoni ma’ fair-finance qabel ma xoljew, fit-30 ta’ Gunju 2016, b’effett mill-31 ta’ Dicembru 2016,
kull wahda mill-ftehimiet ta’ affiljazzjoni ma’ Allianz.

Fif-29 ta’ Lulju 2016, Allianz ipprezentat quddiem il-Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti
Amministrattiva Federali, l-Awstrija) rikors intiz li jikkonstata l-illegalita tal-konkluzjoni tal-ftehim ta’
affiljazzjoni ma’ fair-finance mill-kumpanniji inkwistjoni, minghajr pubbli¢ita minn qabel u minghajr
l-izvelar tad-decizjoni ta’ ghoti. Insostenn ta’ dan ir-rikors, Allianz sostniet li 1-konkluzjoni
tal-ftehimiet inkwistjoni kienet suggetta ghall-BVergG 2006.

FlI-14 ta’ Settembru 2016, il-Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti Amministrattiva Federali) cahdet
l-imsemmi rikors.

Allianz ipprezentat rikors ghal revizjoni kontra d-decizjoni li tichad l-istess rikors quddiem
il-Verwaltungsgerichtshof (il-Qorti Amministrattiva, 1-Awstrija).

Din il-qorti tal-ahhar tistagsi, minn diversi aspetti, dwar l-applikabbilta, ghall-konkluzjoni
tal-konvenzjonijiet inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, tar-regoli tal-Unjoni dwar il-kuntratti pubblici,
jigifieri d-Direttiva 2014/24 u r-regoli fundamentali tat-Trattat FUE.

Fl-ewwel lok, l-imsemmija qorti ghandha dubji fir-rigward tal-fatt li ftehim ta’ affiljazzjoni bhal dawk

inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali tkun tista’ taqa’ taht id-deroga li tirrigwarda “kuntratti ta’ impjieg”,
prevista fl-Artikolu 10(g) tad-Direttiva 2014/24, peress li, sabiex iwettaq is-servizz tieghu ta’ tmexxija u
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ta’ investiment tal-kontribuzzjonijiet, il-fond ta’ previdenza ma huwiex marbut mal-persuna li thaddem
l-impjegati kkoncernati b’rabta ta’ subordinazzjoni. Din l-interpretazzjoni hija msahha mis-sentenza tal-
15 ta’ Lulju 2010, II-Kummissjoni vs Il-Germanja (C-271/08, EU:C:2010:426), li fiha 1-Qorti
tal-Gustizzja kienet iddecidiet li ftehim konkluz bejn persuna li timpjega u impriza ta’ assigurazzjoni,
fir-rigward ta’ assigurazzjoni ghax-xjuhija ta’ impriza, ma jistax jigi kopert minn din id-deroga.

Fit-tieni lok, il-qorti tar-rinviju tikkunsidra li l-attivitajiet ta’ gbir u ta’ investiment ta’ kontribuzzjonijiet
relatati mal-allowances tat-tlug ghandhom, ghat-tliet ragunijiet segwenti, jigu kklassifikati bhala
tranzazzjonijiet bankarji u mhux bhala attivitajiet ta’ assigurazzjoni. L-ewwel nett, il-legizlazzjoni
nazzjonali tezigi licenzja bankarja ghall-ezerc¢izzju ta’ attivita fil-qasam tal-previdenza professjonali.
It-tieni nett, fil-kuntest ta’ dawn l-attivitajiet, ghall-kuntrarju ta’ impriza ta’ assigurazzjoni, il-fond ta’
previdenza ma jassumi ebda riskju. It-tielet nett, is-semplici korrispettiv tal-persuna li timpjega
jimmaterjalizzaw mill-gbir, minn dan il-fond, tal-ispejjez amministrattivi, il-kontribuzzjonijiet imhallsa
kull xahar lil dan tal-ahhar mill-persuna li timpjega ma humiex korrispettiv, izda kapital li ghandu
jitmexxa. Ghaldagstant, meta tittieched bhala bazi ta’ kalkolu l-ispejjez amministrattivi kkunsidrati
mill-fond ta’ previdenza bhala remunerazzjoni, il-qorti tar-rinviju tikkonkludi li l-valur tas-suq
jammonta ghal EUR 174000 u li huwa ma jilhaqx, konsegwentement, il-limitu stabbilit ghal kuntratti
pubbli¢i ta’ servizzi fl-Artikolu 4(c) tad-Direttiva 2014/24.

Fit-tielet lok, il-qorti tar-rinviju tistagsi, ghaldagstant, fuq il-punt dwar jekk, fdan il-kaz, hemmx lok li
jigi interpretati d-Direttiva 2014/24 jew inkella r-regoli fundamentali u l-principji generali li jirrizultaw
mit-Trattat. F'dan ir-rigward, billi tirreferi ghas-sentenza tal-5 ta’ April 2017, Borta (C-298/15,
EU:C:2017:266), hija tqis li jezisti interess cert tal-Unjoni li, sabiex jigu evitati fil-futur divergenzi ta’
interpretazzjoni, din id-direttiva tkun suggetta ghal interpretazzjoni uniformi. Fil-fatt, hija tirrileva li
d-deskrizzjoni ta’ tranzazzjonijiet ekonomici li tinsab fil-BVergG 2006 hija uniformi ghall-kuntratti
kollha, kemm jekk jilhqu jew le I-limitu stabbilit, u 1li hija ispirata mid-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 2014/24, kif jirrizulta mill-ispjegazzjonijiet tal-motivi li tinsab fl-abbozz ta’ ligi pprezentat
bil-hsieb tal-adozzjoni tal-BVergG 2006.

Fi kwalunkwe kaz, anki jekk il-limiti preskritti mid-Direttiva 2014/24 ma jintlahqux, il-qorti tar-rinviju
tqis li ghandu jsir riferiment ghall-Artikoli 49 u 56 TFUE, ghall-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u
ta’ nondiskriminazzjoni kif ukoll ghall-obbligu ta’ trasparenza. F'dan ir-rigward, meta tirreferi
ghall-gurisprudenza, il-qorti tar-rinviju tikkonkludi li hemm, f'dan il-kaz, interess transkonfinali ¢ert,
fid-dawl tal-ammont tal-kuntratt, tan-natura tieghu u dak tal-attivita ta’ tmexxija u ta’ investiment
tal-kontribuzzjonijiet inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, li ma jehtiegx prezenza fizika ta’ persunal.

Fir-raba’ lok, il-qorti tar-rinviju ghandha dubji dwar jekk il-konkluzjoni ta’ ftehim ta’ affiljazzjoni ma’
fond ta’ previdenza tistax tigi kklassifikata bhala “akkwist [ghoti ta’ kuntratt]” fis-sens tal-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 2014/24. Sa fejn l-ghazla ta’ dan il-fond ghandha ssir permezz ta’ ftehim ta’ impriza
konkluz bejn il-persuna li timpjega u l-persunal irrapprezentat mill-kumitat tax-xoghol, dan tal-ahhar
jista’ jirrifjuta li jikkonkludi l-ftehim previst mill-persuna li timpjega fil-kapacita tieghu ta’ awtorita
kontraenti. Fin-nuqqas ta’ ftehim bejn il-persuna li timpjega u l-kumitat tal-impriza, 1-ghazla tal-fond
ta’ previdenza fl-ahhar mill-ahhar issir minn korp ta’ konciljazzjoni ad hoc, konformement
mal-Artikolu 27a tal-BMSVG.

Ghaldaqstant, meta tirreferi ghas-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2010, Il-Kummissjoni vs Il-Germanja
(C-271/08, EU:C:2010:426), il-qorti tar-rinviju tesprimi dubji dwar jekk id-dritt tal-kuntratti pubbli¢i
huwiex applikabbli f'¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali.

F’'dawn ic¢-cirkustanzi, hemm lok kemm li tigi rrikonoxxuta I-kwalita ta’ awtorita kontraenti lill-kumitat
ta’ impriza, li ma hijiex prevista la mid-dritt nazzjonali u lanqas mid-dritt tal-Unjoni, kif ukoll li jigi
accettat li I-persuna li timpjega hija marbuta bl-ghazla tal-fond ta’ previdenza fit-tmiem il-proc¢edura
ta’ ghoti ta’ kuntratt, li jkollha bhala konsegwenza li tostakola l-istabbiliment ta’ djalogu socjali bejn
il-persuna li timpjega u l-kumitat ta’ impriza.
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Huwa fdan il-kuntest li 1-Verwaltungsgerichtshof (il-Qorti Amministrattiva) iddecidiet li tissospendi
l-proceduri u li taghmel id-domandi preliminari segwenti lill-Qorti tal-Gustizzja:

“Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2014/24 [..] kif ukoll 1-Artikoli 49 u 56 TFUE, u l-prin¢ipji ta’
ugwaljanza ta’ trattament, ta’ nondiskriminazzjoni u ta’ trasparenza li jirrizultaw minnhom fl-ghoti
tal-kuntratti pubblici, japplikaw ghall-konkluzjoni, bejn awtoritajiet kontraenti u fondi ta’ previdenza
professjonali, ta’ ftehim dwar it-tmexxija u l-investiment ta’ kontribuzzjonijiet ta’ natura
remuneratorja, meta l-konkluzjoni tal-ftehim u, ghalhekk, 1-ghazla tal-fond ta’ previdenza, tehtieg
il-kunsens tal-persunal jew tar-rapprezentanza tieghu, u b’hekk ma tistax titwettaq mill-awtorita
kontraenti wahedha?”

Fuq id-domanda preliminari

Peress li d-domanda maghmula tirreferi kemm ghad-Direttiva 2014/24 kif ukoll ghar-regoli
fundamentali li johorgu mit-Trattat, u sabiex tinghata risposta utli ghas-soluzzjoni tat-tilwima
fil-kawza principali, ghandu jigi ddeterminat, preliminarjament, ir-regoli applikabbli ghal ftehim ta’
affiljazzjoni bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali.

Fdan ir-rigward, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li l-kuntratt inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali ghandu
valur stmat ta” EUR 174000, li huma inqas mil-limitu ta” EUR 209000, stabbilit fl-Artikolu 4(c)
tad-Direttiva 2014/24. Konsegwentement, din id-direttiva ma hijiex applikabbli ghal dan il-kuntratt
(sentenza tal-5 ta’ April 2017, Borta, C-298/15, EU:C:2017:266, punt 30 u l-gurisprudenza ¢citata).

Il-qorti tar-rinviju tikkunsidra madankollu li 1-Qorti tal-Gustizzja ghandha gurisdizzjoni sabiex
tiddeciedi dwar id-domanda maghmula u li l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-imsemmija
direttiva hija ggustifikata minhabba li, kif jirrizulta mill-espozizzjoni tal-motivi tal-abbozz ta’ ligi
pprezentat ghall-adozzjoni tal-BVergG 2006, din il-ligi tiddeskrivi b’'mod uniformi l-kuntratti kollha, li
l-valur taghhom ikun inqas jew oghla mil-limiti u hija ispirata mid-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 2014/24.

Fdan ir-rigward, mill-gurisprudenza jirrizulta li, meta legizlazzjoni nazzjonali tikkonforma ruhha,
ghas-soluzzjonijiet li hija tipprovdi ghal sitwazzjonijiet li ma jagghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-att
tal-Unjoni kkoncernat, ma’ dawk adottati minn dan l-att, huwa certament fl-interess tal-Unjoni li,
sabiex jigu evitati divergenzi futuri ta’ interpretazzjoni, id-dispozizzjonijiet riprodotti ta’ dan l-att
ghandhom jigu interpretati b’'mod uniformi (sentenza tal-5 ta’ April 2017, Borta, C-298/15,
EU:C:2017:266, punt 33 u l-gurisprudenza ccitata).

B’hekk, l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni fsitwazzjonijiet li ma jaqghux taht
il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan tal-ahhar hija ggustifikata meta dawn id-dispozizzjonijiet ikunu saru
applikabbli ghal tali sitwazzjonijiet permezz tad-dritt nazzjonali b’'mod dirett u inkundizzjonat,
bil-ghan 1i jigi zgurat trattament identiku ghal dawn is-sitwazzjonijiet u ghal dawk li jagghu taht
il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni (sentenza tal-5 ta’ April 2017, Borta, C-298/15,
EU:C:2017:266, punt 34 u l-gurisprudenza ccitata).

Skont l-indikazzjonijiet ipprovduti mill-qorti tar-rinviju, dan madankollu ma jidhirx li huwa l-kaz
fil-kawza principali.

Fil-fatt, la mid-de¢izjoni tar-rinviju u langas mill-process disponibbli lill-Qorti tal-Gustizzja ma
jirrizulta li dispozizzjoni tal-BVergG 2006 tirrendi lid-Direttiva 2014/24 applikabbli b’'mod dirett u
inkundizzjonat ghall-kuntratti pubbli¢i li l-valur taghhom ma jilhaqx il-limitu rilevanti previst
fl-Artikolu 4 ta’ din id-direttiva.

ECLIL:EU:C:2019:290 9
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Ghalkemm l-espozizzjoni tal-motivi tal-abbozz ta’ ligi ipprezentat ghall-adozzjoni tal-BVergG 2006
tirreferi ghall-imsemmija direttiva, dan l-uniku riferiment ma huwiex bizzejjed sabiex tigi stabbilita u
kkaratterizzata r-rabta diretta u minghajr kundizzjoni rikjesta.

Ghaldagstant, ghandu jigi kkunsidrat li l-qorti tar-rinviju ma kkomunikatx lill-Qorti tal-Gustizzja
l-elementi li jippermettu li tikkunsidra li l-legizlatur nazzjonali ghamel riferiment dirett u
inkundizzjonat ghad-Direttiva 2014/24.

Minn dan isegwi li, fid-dawl tal-valur tal-kuntratt inkwistjoni fil-kawza principali, ma hemmx lok li
tinghata risposta ghad-domanda maghmula fir-rigward tad-Direttiva 2014/24.

Madankollu, fir-rigward ta’ kuntratt li, fid-dawl tal-valur tieghu, ma jaqax fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2014/24, ghadhom jittiehdu inkunsiderazzjoni r-regoli fundamentali u l-prin¢ipji generali
tat-Trattat, b'mod partikolari 1-Artikoli 49 u 56 TFUE, kif ukoll il-prin¢ipji ta’ ugwaljanza
fit-trattament u ta’ nondiskriminazzjoni kif ukoll 1-obbligu ta’ trasparenza li johrog minnhom, sa fejn
il-kuntratt inkwistjoni jkollu interess transkonfinali cert (sentenza tal-5 ta’ April 2017, Borta,
C-298/15, EU:C:2017:266, punt 36).

Fdan ir-rigward, kuntratt jista’ jkollu tali interess fid-dawl b’'mod partikolari tal-valur tieghu, flimkien
mal-post ta’ ezekuzzjoni tas-servizzi, jew ukoll mal-karatteristici specifici tieghu (ara, fdan is-sens,
is-sentenzi tas-16 ta’ April 2015, Enterprise Focused Solutions, C-278/14, EU:C:2015:228, punt 20, u
tad-19 ta’ April 2018, Oftalma Hospital, C-65/17, EU:C:2018:263, punt 40). Hija l-qorti tar-rinviju li
ghandha tevalwa l-ezistenza ta’ tali interess (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-10 ta’ Lulju 2014,
Consorzio Stabile Libor Lavori Pubblici, C-358/12, EU:C:2014:2063, punt 25).

Fdan il-kaz, il-qorti tar-rinviju tikkunsidra li l-ezistenza ta’ interess transkonfinali ¢ert ghandha tigi
stabbilita, billi rreferiet, minn naha, ghall-valur sinjifikattiv tal-kuntratt, li huwa qrib il-limitu stabbilit
fl-Artikolu 4(c) tad-Direttiva 2014/24, u, min-naha l-ohra, it-tip ta’ servizzi ta’ tmexxija u ta’
investiment tal-kontribuzzjonijiet inkwistjoni fil-kawza principali, li ma jirrikjedu 1-ebda prezenza fizika
tal-persunal jew ta’ ghodod fl-Awstrija, peress li dawn is-servizzi jistghu jitwettqu mill-boghod.

Minn dan isegwi li hemm lok li tinghata risposta ghad-domanda maghmula fid-dawl tar-regoli
fundamentali u tal-principji generali tat-Trattat, b’'mod partikolari tal-Artikoli 49 u 56 tieghu.

Ghaldagstant, hemm lok li wiehed jithem id-domanda maghmula bhala li tirrigwarda, essenzjalment,
il-punt dwar jekk I1-Artikoli 49 u 56 TFUE, il-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’
nondiskriminazzjoni kif ukoll 1-obbligu ta’ trasparenza ghandhomx jigu interpretati fis-sens li huma
applikabbli ghall-konkluzjoni ta’ ftehim ta’ affiljazzjoni bejn il-persuna li timpjega, korp ta’ dritt
pubbliku, u fond professjonali ta’ previdenza, ghat-tmexxija u l-investiment ta’ kontribuzzjonijiet
ghall-finanzjament ta’ allowances tat-tluq imhallsa lill-impjegati minn din il-persuna li timpjega,
minkejja li 1-konkluzjoni ta’ tali ftehim ma hijiex ibbazata biss fuq ir-rieda tal-persuna li timpjega, izda
tirrikjedi I-kunsens jew tal-persunal jew tal-kumitat ta’ impriza.

B'mod iktar specifiku, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk, f'dan il-kaz, 1-ezerc¢izzju tad-dritt ta’ kodecizjoni
minn kumitat ta’ impriza, konformement mal-Artikolu 9(1) tal-BMSVG jew jekk ta’ dritt ta’
oppozizzjoni minn terz tal-persunal fl-ipotezi fejn ma hemmx kumitat ta’ impriza, konformement
mal-Artikolu 9(2) ta’ din il-ligi, jistax jeskludi l-konkluzjoni ta’ ftehim ta’ affiljazzjoni bhal dawk
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali mir-regoli fundamentali li johorgu mit-Trattat u applikabbli
ghall-kuntratti pubblici.

Hemm lok li jigi rrilevat li d-dritt ta’ kodecizjoni li ghandu l-kumitat ta’ impriza waqt l-ghazla tal-fond
ta’ previdenza, konformement mal-Artikolu 9(1) tal-BMSVG kif ukoll id-dritt ta’ oppozizzjoni minn
terz tal-persunal waqt din I-ghazla, konformement mal-Artikolu 9(2) ta’ din il-ligi, jikkostitwixxu zewg
espressjonijiet tad-dritt fundamentali ta’ negozjar kollettiv.
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Issa, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li n-natura fundamentali tad-dritt ta’ negozjar kollettiv, kif stabbilit
fl-Artikolu 28 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ma tistax, bhala tali, timplika li
persuna li timpjega tevita b'mod awtomatiku l-osservanza tar-regoli dwar il-kuntratti pubblici li
johorgu mit-Trattat. Fil-fatt, ma jistax jitqies bhala li huwa inerenti fl-ezercizzju tad-dritt ta’ negozjar
kollettiv 1i jigu ppregudikati r-regoli fundamentali li johorgu mit-Trattat u relatati mal-qasam
tal-kuntratti pubbli¢i (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2010, Il-Kummissjoni vs
I-Germanja, C-271/08, EU:C:2010:426, punti 41 u 47).

Minn dan isegwi li l-fatt li l-ghoti ta’ kuntratt jirrizulta mill-applikazzjoni ta’ ftehim kollettiv ma
jwassalx, fih innifsu, ghall-eskluzjoni tieghu mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-regoli applikabbli
ghall-kuntratti pubblici (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2010, II-Kummissjoni vs
[I-Germanja, C-271/08, EU:C:2010:426, punt 50).

Hemm lok li jigu applikati dawn il-principji fil-kawza prin¢ipali. Fil-fatt, l-argument li l-kumpaniji
inkwistjoni ma setghux jiehdu d-decizjoni taghhom b’'mod awtonomu, peress li I-kumitati ta’ impriza
ghandhom dritt ta’ kodecizjoni skont l-Artikolu 9(1) tal-BMSVG u li l-persunal ghandu dritt ta’
oppozizzjoni, konformement mal-Artikolu 9(2) ta’ din il-ligi, ma jistax jiddistingwi l-kawza principali
minn dik li tat lok ghas-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2010, Il-Kummissjoni vs II-Germanja, (C-271/08,
EU:C:2010:426), li fiha kienet inkwistjoni skema ta’ assigurazzjoni ghax-xjuhija. F'din l-ahhar kawza,
l-awtonomija decizjonali tal-awtoritajiet kontraenti kienet ikkontestata peress li dawn tal-ahhar, skont
il-ftehim kollettiv applikabbli, ma setghux volontarjament jaghtu preferenza lil offerent partikolari.
Brisposta ghal dan l-argument, il-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat li kien madankollu bizzejjed li
l-persuni li jimpjegaw ikkoncernati setghu jkollhom influwenza fuq l-ghazla tal-kontraent taghhom,
ghall-inqas indirettament, permezz ta’ ftehim kollettiv.

Issa, f'dan il-kaz, mill-Artikoli 9 u 11 tal-BMSVG jirrizulta li l-ftehim ta’ affiljazzjoni huwa konkluz bejn
il-persuna li timpjega u I-fond ta’ previdenza, li jimplika li l-persuna li timpjega ghandha tali influwenza
ghall-ghazla ta’ dan tal-ahhar.

Ghaldagstant, hemm lok li jitqies li l-ezer¢izzju ta’ wiehed mid-drittijiet ta’ negozjar kollettiv stabbiliti
fl-Artikolu 9 tal-BMSVG ma jistax jevita lil awtorita kontraenti, bhal dak inkwistjoni fil-kawza
principali, mill-obbligu taghha li tosservaw r-regoli fundamentali tat-Trattat jirrizultaw, li fosthom
hemm, b’'mod partikolari, l-obbligu ta’ trasparenza li jirrizulta mill-Artikoli 49 u 56 TFUE.

Issa, l-obbligu tat-trasparenza jirrikjedi mill-awtorita kontraenti grad ta’ pubblicita xieraq, li jippermetti,
minn naha, ftuh ghall-kompetizzjoni u, min-naha l-ohra, il-kontroll tal-imparzjalita tal-proc¢edura
ghall-ghoti (sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2015, UNIS u Beaudout Pere et Fils, C-25/14 u C-26/14,
EU:C:2015:821, punt 39).

Huwa importanti b’hekk li r-regoli dwar il-procedura ta’ ghoti jkunu applikati b’'mod trasparenti
ghall-offerenti kollha. Fil-fatt, l-obbligu ta’ trasparenza, li huwa korollarju ghall-principju ta’
ugwaljanza, ghandu essenzjalment 1-ghan li jizgura li kull operatur ikkoncernat ikun jista’ jiddeciedi li
jaghmel offerti, fil-kuntest ta’ sejha ghal offerti, fuq il-bazi tal-informazzjoni rilevanti kollha u li
jiggarantixxi l-assenza ta’ riskju ta’ favoritizmu u ta’ arbitrarjeta min-naha tal-awtorita kontraenti. Dan
jimplika li 1-kundizzjonijiet u l-modalitajiet kollha tal-proc¢edura tal-ghoti jkunu fformulati b’'mod car,
pre¢iz u univoku, b’'mod, minn naha, li jippermetti lill-offerenti kollha ragonevolment informati u
b’diligenza ordinarja jithmu l-portata ezatta taghhom u li jinterpretawhom bl-istess mod u, min-naha
l-ohra, b’'mod 1li jillimita s-setgha diskrezzjonali tal-awtorita kontraenti u li tqeghidha fpozizzjoni li
tivverifika b'mod effettiv jekk Il-offerti tal-offerenti jikkorrispondux ghall-kriterji li jirregolaw
il-procedura inkwistjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-4 ta’ Frar 2016, Ince, C-336/14,
EU:C:2016:72, punt 87, u tat-22 ta’ Gunju 2017, Unibet International, C-49/16, EU:C:2017:491,
punt 46).
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Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta ghad-domanda maghmula ghandha tkun
li 1-Artikoli 49 u 56, il-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament, ta’ nondiskriminazzjoni u l-obbligu ta’
trasparenza ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma applikabbli ghall-konkluzjoni ta’ ftehim ta’
affiljazzjoni konkluz bejn persuna li timpjega, korp ta’ dritt pubbliku, u fond ta’ previdenza
professjonali, ghat-tmexxija u l-investiment ta’ kontribuzzjonijiet iddestinati ghall-finanzjament ta’
allowances tat-tluq imhallsa lill-impjegati ta’ din il-persuna li timpjega, minkejja li 1-konkluzjoni ta’ tali
ftehim ma tirrizultax biss mir-rieda tal-imsemmija persuna li timpjega, izda tirrikjedi 1-kunsens jew
tal-persunal jew tal-kumitat ta’ impriza.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikoli 49 u 56, il-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament, ta’ nondiskriminazzjoni u 1-obbligu
ta’ trasparenza ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma applikabbli ghall-konkluzjoni ta’
ftehim ta’ affiljazzjoni konkluz bejn persuna li timpjega, korp ta’ dritt pubbliku, u fond ta’
previdenza professjonali, ghat-tmexxija u l-investiment ta’ kontribuzzjonijiet iddestinati
ghall-finanzjament ta’ allowances tat-tluq imhallsa lill-impjegati ta’ din il-persuna li timpjega,
minkejja li 1-konkluzjoni ta’ tali ftehim ma tirrizultax biss mir-rieda tal-imsemmija persuna li
timpjega, izda tirrikjedi 1-kunsens jew tal-persunal jew tal-kumitat ta’ impriza.

Firem
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